Enlévement des appareils ménagers usagés

La directive européenne 2002/96/EC sur les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usages ne soient pas jetés
dans le flux normal des déchets municipaux. Les appareils usagés doivent étre
collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des
matériaux quiles composent, et réduire lI'impact sur la santé humaine et
I'environnement.

Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les
obligations de collecte séparée.

Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur
concernant la démarche a suivre pour I'enlévement de leur vieil appareil

www.idcom-support.com
IDCOM 79 RN7 69570 DARDLLY FRANCE
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TDL1502ST001

Guide d'installation rapide

Configuration de chaine TV

Lorsque vous allumez votre appareil pour la
premiére fois. Le PREMIER GUIDE
D'INSTALLATION s'affichera a I'écran.

FIRST INSTALL GUIDE

AREA
Appuyer latouche A/Y pour sélectionnerla LANGUAGE
ZONE, puis appuyer la touche €/» pour ajuster |a SRR

zone

Appuyer la touche A/Y pour sélectionnerla
LANGUE, puis appuyer la touche </» pour
ajusterla langue

Appuyer latouche A/Y pour sélectionner i €D evrer WD) Exy
RECHERCHE AUTOMATIQUE et puis, appuyer Picture 1
ENTREE. ATV

L'écran s'affichera comme le présente la Image 2.

Appuyer la touche «/» pour sélectionner OUl et
appuyer ENTREE. La TV recherchera
automatiquement tous les programmes ATV de
votre zone.

Ceci prendra quelques minutes.

€3 wvove =B ovner (S7T7) BACK
Picture 2
ATV

BACK

MENL

Picture 3

Lorsque la recherche ATV est terminée, votre
TV affichera le menu recherche automatique
du DTV a I'écran et recherche automatique
pour tous les programmes DTV de votre zone.
Ceci prendra quelques minutes.

Lorsque la recherche automatique est terminée,
votre TV retransmettra la premiére chaine trouvée. c FA W
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Consignes importantes de sécurité

Avertissement

-Evitez de mouiller votre téléviseur (par exemple, en e
humide, en le laissant dehors ou en laissant tomber de |
-Vous ne devez placer aucun objet rempli d'eau sur le télévi
vases d'eau).

tna plrece

1 (y compris los

1.Lisez attentivement ces instructions. 7.Ne placez pas votre lélév

sources de chaleur (telles q
2.Conservez ces instructions en lieu sar. réchaud), ou prés d'un équ
I'amplificateur) générateur d

3.Suivez toutes les instructions.

4 .Ne placez pas votre téléviseur a proximité
de I'eau.

polarisée soit d'une fiche avec mis
Une fiche polarisée comporte deux
I'une est plus large que l'autre. Une |
mise a la terre dispose de deux lam
troisiéme broche de mise a la terre
large ou la troisiéeme broche est cc
votre sécurité. Sila fiche fournie ne :
a votre prise de courant, faites
5.Nettoyez votre téléviseur uniquement avec  gjectricien pour remplacer vo
un chiffon sec. courant afin qu'elle aille avec la
téléviseur.

10 do volio

9.Ne piétinez pas, ne coincez pas ou n'abime)
pas le cordon d'alimentation. Vi .
tirer sur le cordon, surtout au nivt
de courant et au point de ««
téléviseur.

6.Ne bloquez pas les orifices d'aération.

10.Utilisez exclusivement
accessoires (fournis ave
homologués par le fabricant
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Consignes importantes de sécurité

Consignes importantes de sécurité

retl'antenne en
pendant

11.Utilisez uniquement des chariots, des 12.Débranchez alafoislet
socles, trépieds ou tables TV que nous cas de foudre et orage ou s'il est
approuvons. Si vous utilisez un(e) chariot/table une semaine ou plus.

avec votre téléviseur, soyez prudent lors de son

déplacement afin d'éviter qu'il ne bascule.

13.Si votre téléviseur a besoin d'étre réparé, faites appel a un technicien de réparation qualifié. Si vous
endommagez votre téléviseur, il faudra le faire réparer.

14.Prenez garde lors du branchement du cordon d'alimentation sur une prise de courant. Ne surchargez pas
les prises murales.

Ceci pourrait abimer votre téléviseur et vous exposer a un choc électrique ou causer un incendie.

Vérifiez de temps en temps le cordon d'alimentation de votre téléviseur, et débranchez votre TV sile cordon

d'alimentation par un technicien qualifié. Ne tordez pas, n'entortillez pas ou ne pincez pas le cordon
d'alimentation.

15.Mise au rebut de votre téléviseur. La lampe fluorescente située a l'intérieur de votre téléviseur renferme
une petite quantité de mercure. Appelez votre municipalité locale pour vous renseigner sur I'emplacement
du centre de recyclage le plus proche afin de vous assurer que le téléviseur soit mis au rebut conformément
alareglementation du Royaume-Uni et de I'Union européenne.

Note :

-Sivotre téléviseur est froid, il peut y avoir quelques petits 'papillotements’ lors de
allumage. Ce phénoméne est tout a fait normal et votre TV n'a rien d'anormal.

Evitez de toucher I'écran LCD avec un objet ou en maintenant votre doigt cont
querez de I'abimer.
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Attention

@ Risque de choc ¢lectrique
Ne pas ouvrir

Vous apercevrez ces autocollants posés sur votre téldvisour

do volre

Ce symbole avertit de la présence de fils électriques non isolés au s
téléviseur.
Sivous touchez a ces fils, vous risquez de vous électrocuter

Ce symbole signifie que vous devriez lire le guide d'entretion avant
d'entreprendre toute mesure supplémentaire.

[Attention]

-Vous ne devriez pas réparer votre téléviseur a moins d'avoir les compéte
Si votre téléviseur tombe en panne, contactez un réparateur TV qualifi¢

-Veérifiez que votre téléviseur est bien branché.

un faible niveau. Les images dont le niveau de luminosité ou de contrasto osl dlova

peuvent briler I'écran définitivement.

Nettoyage du téléviseur

1.Essuyez |'écran TV a l'aide d'un chiffon doux et sec

2.N'utilisez pas de solvant méthyl-benzéne. L'utilisation de produits chimiques puiss;
endommager ['écran TV.

3.Assurez-vous d'éteindre le téléviseur avant de le nettoyer.

Francais 4



Configuration et utilisation de votre téléviseur

que de votre téléviseur,
ition. Sivous

1. Vérifiez la tension affichée sur le numéro de série ou la plaque s
et assurez-vous que la tension de la TV soit compatible avec celle de vo
n'étes pas sir de la tension de votre logement, veuillez contacter votre distrit
électricien.

2. Assurez-vous de bien brancher le cable d'alimentation sur la prise de cou
rencontrez des problémes de branchement de votre téléviseur, veuillez contacter le
vous avez acheté la TV pour faire remplacer le cable d'alimentation.

urou

nt. Sivous

La fiche est congue de maniére a ne s'insérer que dans un sens.
Si vous avez des difficultés & brancher correctement sur la prise de
courant, veuillez contacter le magasin ou vous avez acheté le téléviseur.

1.Ne surchargez pas les prises de courant ni les rallonges lorsque vous configurez votre
téléviseur. Sivous les surchargez, vous pourriez recevoir un choc électrique ou causer un
incendie.

2.Ne placez aucun objet sur le cordon d'alimentation lorsque vous configurez votre téléviseur.
Eloignez votre écran TV des objets tranchants tels que tournevis ou couteaux afin d'éviter de
rayer ou d'abimer |'écran TV. Utilisez uniquement le bon cordon d'alimentation lors de la
configuration du téléviseur.

3.Assurez-vous d'éteindre le téléviseur lorqu'il est inutilisé. Si vous ne comptez pas I'utiliser
pendant une semaine voire plus, débranchez a la fois les connexions d'alimentation et d'antenne.
4.Les orifices de ventilation situés a I'arriére de votre téléviseur sont destinés a laisser refroidir
l'intérieur de votre TV afin d'éviter une surchauffe. Veuillez prendre garde a ne pas les obstruer.
5.Ne placez pas votre téléviseur sur un lit, un canapé ou un tapis. Ceci peut bloquer les orifices
de ventilation.

6.Ne posez pas votre téléviseur dans un espace confing, tel qu'une étagére a livres ou dans un
meuble TV. Ce faisant, vous risquez de bloquer les orifices de ventilation.

7.Eloignez votre téléviseur des rayons directs du soleil.

8.Ne placez pas votre téléviseur sur une étagére ou sur un bureau instable. La TV pourrait
tomber et vous blesser.

9.Ne placez aucun objet a I'intérieur du téléviseur (comme des jouets d'enfants). Ce faisant, vous
pourriez recevoir un choc électrique ou endommager les piéces situées a l'intérieur de votre TV.

Quand appeler un technicien
Dans I'un des cas suivants, débranchez votre TV et contaclez le magasin ol vous avez
acheté votre téléviseur ou un technicien qualifi¢ pour réparer votre TV.

1.Sile cordon ou lafiche d'alimentation est endommagé(e)

2.Siduliquide s'estinfiltré dans I'écran

3.Si votre téléviseur est humide ou mouillé¢

4.Sivotre téléviseur est abimé

5.Sile téléviseur ne fonctionne pas correctement.

Les températures de fonctionnement de votre téléviseur
Votre téléviseur ne fonctionnera que dans une plage de température comprise entre 0°C et 40°C.
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Configuration et utilisation de votre téléviseur

15100 a

ne |
ue

Y Ne tentez pas de réparer le téléviseur par vo
est élevée et vous pourriez recevoir un choc élecli

Note de sécurité

Votre téléviseur porte la mention CE. Ceci signifie que votre TV ast «
directive CEM (89/336/EEC), (93/68/EEC) et a la Directive de
émises par la Communauté européenne.

Vialows ala

sion (73123161 C)

560 te

Quand mettre votre téléviseur au rebut

Veuillez contacter le magasin qui vous a vendu le téléviseur lorsque vo
débarrasser.

Ne jetez pas votre vieux téléviseur avec les ordures ménageres
1.Vous pouvez également contacter votre municipalité locale pour vo
chercher votre vieux téléviseur.

2.Sivous jetez votre téléviseur sur une décharge controlée, les prod
dangereux provenant de votre TV peuvent s'infiltrer dans le sol et entror dans L chaine
alimentaire.

3.Lorsque vous remplacez votre téléviseur par un appareil neuf, le n
vendu la TV est Iégalement responsable de la collecte et de la mise au rebut
vieux téléviseur.

dovos vous en

b vt a

o volre
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Ce qui estinclus avec votre téléviseur

Prises a l'arriére de votre TV

Descriptif de votre téléviseur

Ce qui estincius avec votre téléviseur

7 Tournevis J
Manuel de I'utilisateur | Télécommande 5 Oc&o:. >umv€85 en forme de
d'alimentation de voiture L et vis

| sTAN.S

Utilisation de la télécommande

1.Retirez le couvercle arriére de la télécommande de votre (¢léviseur et insérez deux piles
AAAdans la télécommande. Assurez-vous que les symboles + et inscrits sur les piles
correspondent au schéma.

2.Remettez les piles en place afin qu'elles soient orientées dans le bon sens. En cas
d'inutilisation prolongée de la télécommande, retirez les batteries. Manipulez votre
télécommande avec précaution. Ne la faites pas tomber. Eloignez la télécommande de
I'eau, des rayons directs du soleil et des surfaces chaudes.

Frangais 7

sortic YPbPr du

1. Cordon d'alimentation : entrée alimentation secteur. magnétoscope
2. USB : connecter a un dispositif USB portable. m.<_.Dm.O ”.no::_
3. HDMI : connecter la prise de sortie HDMI du lecteur DVD. sortie vidéo du lac
" S magnétoscope
4. VGA : connecter un ordinateur a ces prises. 10.ENTREE AUDIO G/D (L /1)
5. PCAUDIO : connecter la prise de sortie audio du PC. connecter la p
6. SCART : connecter la prise péritel du magnétoscope ou du lecteur DVD.  yidéo/audio YPh¥
7. Ecouteur : connecter I'écouteur. 11.ENTREE Rf
I'antenne.
12.PCMCIA i A

dans celte
programme

AVERTISSEMENT":

« Avolume maximal, une écoute prolongée du dispositif audio porl
endommager ['ouie de I'utilisateur »

yourtal
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Utilisation de la téléecommande Utilisation de la télécommande

. 20.REVEAI
STANDBY EJECT - SOURCE M i STANDBY N Arrét on 0 MEEHA onn quaitten bemodter NEE ou DimeStalt
@& C 3 b M 21ASPEC
PMODE - SMODE  SLEEP” MUTE 6 PMODE-.SMODE  SLEEP L S
7 3.SOURCE — b i

Appuyez sur pour faire d

4. PMODE
Appuyez a plusieurs reprises au cycle throgh

@6 G
e 6 G

9 Appuyez sur pour faire défiler les paramétres de son différent.

modes disponibles wal des touchos e mode ME DI

10 10+ _+#ROGRAM )
@ @ 6@ ~ Za
owpLAY. D, SETUP 13

sourdine m.ﬂ. MI ﬂl \I 14

10 6. SLEEP

0z votre seur s'éteint

MENY BT OSPLAY D, BETUP - 13

slelelc® -

again pour enlever |

27.0D. MEN
Appuyez su

ine de tclewision directement sette touche pour athichor o menu du diseguc

28.AUDIO
Appuyez
15 ppuy

wdon NICAM

la chaine précédemment affichée horlos g

- 15

10. FAV
Appuyez sur pour augmenter / diminuer votre programme prefére.

29.REPEAT
Appuyez sur cette touche pour 1|

et fo programime

11. MENU
Affiche le menu principal du téléviseur a 'éeran. on mode DIV
12, EXIT
- 17 Quitter le menu principal du teléviseur a I'écran, 17

13. DISPLAY
Appuyez sur pour afficher la source et la chaine d'information. $i0 1l
14.D,SETUP )

N; Appuyez sur pou REVEAL ASPEC 21

22 ® Ga 99

24 24

25 “._vv m {roou 25

27

28
31
- 32

=3
. wm

19.HOLD
PLAY / PAUSE

ode MEDIA.
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SELECTION D'UNE SOURCE D'ENTREE v

5]

- Appuyez sur le bouton SOURCE pour afficher la liste de sources.
- Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner la source que vous souhaitez visualiser.
+ Appuyez sur le bouton OK/ENTREE pour accéder a la source.

FONCTIONNEMENT DE BASE DES MENUS

PICTURE

PICTURE MODE
BRIGHTNESS

CONTRAST
SATURATION
SHARPNESS

€X® vove [ == FUNTS I exir
- Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu OSD principal.

- Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner le menu OSD que vous souhaitez exploiter.
- Appuyez sur le bouton GAUCHE/DROITE pour accéder au sous-menu OSD.

= Appuyez sur le bouton MENU/QUITTER pour quitter le menu OSD principal.

= MENU IMAGE (PICTURE)

PICTURE

PICTURE MODE
BRIGHTNESS
CONTRAST

SATURATION

SHARPNESS

Frangais 11

« Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu Osd |
+ Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner IMAGE «
bouton DROITE pour accéder.

« Une fois entré dans le MENU IMAGE, appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner option que
vous souhaitez régler.

- Appuyez ensuite sur le bouton GAUCHE/DROITE pour ajuster 'option.

1 OG0 principe s pressezle

MODE IMAGE
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner MODE IMAGE, pu
GAUCHE/DROITE pour régler (Modes image disponibles : Standard, Uti

onsaz lo bouton
our, Doux, Vif)

LUMINOSITE/CONTRASTE/SATURATION/NETTETE/TEINTE
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner ces options, puis pres:
GAUCHE/DROITE pour régler

TEMP COULEUR
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner TEMP COULEUR, puis pressez lo b
GAUCHE/DROITE pour ajuster (Températures de couleur disponibles : Chaud, Froid,

= MENU SON (SOUND)

. (i ceseammn |

A==
< | 4

€I® vove €D rowst T Ex

+ Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu Osd principal.
- Appuyez sur le bouton HAUT/ BAS pour sélectionner SON dans le menu Osd principal, puis pressaz lo
bouton DROITE pour entrer.

- Une fois entré dans le MENU SON, pressez le bouton HAUT/BAS pour sélectionner l'option q

souhaitez régler.
- Ensuite, appuyez sur le bouton GAUCHE/DROITE pour régler I'option.

MODE SON
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner MODE SON, puis pressez le bouton GAUCHE/DROITE
our régler (Mode son disponible : Standard, Musique, Liscours, Cinéma, Utilisateur)

GRAVE/AIGU/BALANCE (BASS/TREBLE/BALANCE)
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner ces options, puis pressez le bou
pour régler.

VGAUCHE/DROITY

AVL (Nivellement automatique du volume)
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner AVL, puis pressez le bouton GAUCHE/DROITE powt
régler (AVL disponible : Activé, Désactivé)
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= MENU FONCTION (FUNCTION)

FUNCTION

YYYYVYVYY

CHILBLOCK

€W vov € Avaust (T Xt

- Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu Osd principal.

- Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner FONCTION dans le menu Osd principal, puis pressez
le bouton DROITE pour accéder.

- Une fois entré dans le MENU FONCTION, pressez le bouton HAUT/BAS pour sélectionner I'option que
vous souhaitez régler.

« Ensuite, appuyez sur le bouton GAUCHE/DROITE pour régler I'option.

LANGUE (LANGUAGE)
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner LANGUE, puis pressez le bouton GAUCHE/DROITE
pour régler.

DUREE OSD (OSD DURATION) )
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner DUREE OSD, puis pressez le bouton GAUCHE/DROITE
pour régler. (DUREES OSD disponibles : 5 SECONDES, 10 SECONDES, 30 SECONDES, 60 SECONDES, JAMAIS)

FORMAT D'IMAGE (ASPECT RATIO)
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner FORMAT D'IMAGE, puis pressez le bouton
GAUCHE/DROITE pour régler.

LANGUE TT (TT LANGUAGE)
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner LANGUE TT, puis pressez GAUCHE/DROITE pour regler.

ECRAN BLEU )

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner ECRAN BLEU, puis pressez le bouton GAUCHE/DROITE
pour régler

(options ECRAN BLEU disponibles : Active, Désactivé)

REINITIALISER (RESET) ) )
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner REINITIALISER, puis pressez le bouton OK/IENTREE
pour acceéder.

FUNGTION

X3 vove B enter (T eack

Ensuite, pressez le bouton GAUCHE/DROITE pour s¢lectionner OUl ou NON, pu

OK/ENTREE pour réinitialiser I'option du menu OSD.

z le bouton

Frangais 13

VERROUILLAGE POUR ENFANT

Appuyer la touche HAUT/BAS pour sélectionner VERROUILLLAGE POURENFANT. pui
OK/ENTREE pour y accéder

puyer la touche

LOCK

ENTER PASSWORD

€3 oeere  EED sumeser I exit

Le mot de passe par défaut est « 0000 ».

FUNCTION

I3 vove € enter (T BacK

VERROUILLER
Appuyer la touche HAUT/IBAS pour
sélectionner EN MARCHE ou EN ARRET

tonner VERROUILLER,

CHANGER DE CODE
Appuyer la touche HAUT/BAS
accéder au sous-menu afin de

CHANGER C(

Francais 14
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= MENU ATV uniquement pour la source ATV (télévision analogique)

ATV

AREA

AUTO SEARCH

MANUAL SEAR

€ID vove €53 rowust Ny 120

* Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu Osd principal.

- Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner ATV (télévision analogique) dans le menu Osd
principal, puis appuyez sur le bouton DROITE pour accéder.

- Une fois entré dans le MENU TV, appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner I'option que vous
souhaitez régler.

- Ensuite, appuyez sur le bouton GAUCHE/DROITE pour régler I'option.

ZONE (AREA)
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner ZONE, puis pressez le bouton GAUCHE/DROITE pour
régler.

RECHERCHE AUTO (AUTO SEARCH)
Appuyez sur le bouton GAUCHE/DROITE pour sélectionner RECHERCHE AUTO, puis pressez le bouton
OK/ENTREE pour accéder.

ATV

€ vove =0 enter 7T Back

+ Ensuite, appuyez sur le bouton GAUCHE/DROITE pour sélectionner OUI ou NON, puis pressez le bouton
OK/ENTREE pour lancer la RECHERCHE AUTOMATIQUE.

ATV

(ITTT) mack

» Appuyez sur le bouton MENU/QUITTER pour qu 1 RECHERCHE AUTO.

RECHERCHE MANUELLE (MANUAL SEARCH)
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner RECHERCHE MANUELLE, puis pressez le bouton
OK/ENTREE pour lancer la RECHERCHE MANUELLE.

Frangais 15

ATV

CHANNEL
COLOR SYSTEM

SOUND SYSTEM
FINE TUNE
K9P

MANUAL SEARCH

€I vove

CHAINE (CHAINE)

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour
GAUCHE/DROITE pour régler
SYSTEME COULEUR (COLOR SYSTEM)

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner SYSTEME COULEUR, pt
GAUCHE/DROITE pour régler.

SYSTEME SON (SOUND SYSTEM)

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner SYSTEME SON, puis pressez le bouton
GAUCHE/DROITE pour régler.

REGLAGE FIN (FINE TUNE)

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner REGLAGE FIN, puis pressez le bouton
GAUCHE/DROITE pour régler

SAUT (SKIP)

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner SAUT, puis pressez le bouton GAUCHE/DROITE
pour régler. (options SAUT disponibles : Activé, Désactive).

Sous-menu RECHERCHE MANUELLE (MANUAL SEARCH)

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner RECHERCHE MANUELLE, puis pressez le bouton
GAUCHE pour une recherche manuelle descendante ou pressez le bouton DROITE pour une recherche
manuelle ascendante.

X3 rosust T Back

ction CHAINE ¢

ATV

I oAck
- Appuyez sur le bouton MENU/QUITTER pour quitter la RECHERCHE MANUELLE.

EDITION DE CHAINE (CHANNEL EDIT) ) )
- Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner EDITION DE CHAINE, puts prassoez lo bouton
OK/ENTREE pour accéder au menu Edition de chaine.

MAIN MENU

Wowar cory WOELETE EEPrename  (TIITIBACK
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- Pressez le bouton HAUT/BAS pour sélectionner une chaine.

+ Pressez le bouton ROUGE pour échanger la position de deux chaines.

- Pressez le bouton VERT pour insérer une chaine.

- Pressez le bouton JAUNE pour copier une chaine.

- Pressez le bouton BLEU pour supprimer une chaine.

« Pressez le bouton MENU pour retourner au Menu principal OSD.

« Pressez le bouton QUITTER pour quitter le Menu.

- Pressez le bouton OK/ENTREE pour accéder au sous-menu Edition de chaine et pour renommer une chaine.

Sous-menu EDITION DE CHAINE
MAIN MENU

EXBswoweur kiy  (IERvove  ERBentir  (TTMeack

- Saisissez le nom de la chaine sur * ", appuyez sur le bouton GAUCHE/DROITE pour sélectionner OK
afin d'enregistrer et de revenir au menu précédent.

= MENU PC uniquement pour la Source PC

rc

AUTOADJUST

B nove CXD aowst (TITD BACK

POSITION HORIZ. (POSITION H)

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner POSITION HORIZ., puis pressez le bouton
GAUCHE/DROITE pour régler.

POSITION VERT. (POSITION V)

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner POSITION VERT., puis pressez le bouton
GAUCHE/DROITE pour régler.

PHASE

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélechonner PHASE, puis pressez le bouton GAUCHE/DROITE pour
régler.

HORLOGE (CLOCK)

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour s¢lectionner HORLOGE, pu
pourrégler

REGLAGE AUTO (AUTO ADJUST)

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner REGLAGE AUTO, puis pressez le bouton
GAUCHE/DROITE pour un ajustement automatique

pressez le bouton GAUCHE/DROITE
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= MENUDTV (télévision numérique)

Appuyez sur le bouton MENU situé a I'avant du panneau ou sur la télécommande pour afficher le menu principal.
Pressez le bouton HAUT ou BAS pour sélectionner DTV dans le menu principal, puis appuyez sur le bouton
DROITE pour accéder.

DTV

AREA 4 FRANCE
AUTO SEARCH

MANUAL SEARCH
CH MANAGE
TIME

RECORD S&7
AV SETTING

&8 vove

= Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu principal OSD.

+ Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner DTV dans le menu principal OSD,
DROITE pour entrer.

+ Une fois entré dans le MENU DTV, pressez le bouton HAUT/BAS pot
souhaitez régler.

« Ensuite, appuyez sur ie bouton GAUCHE/DROITE pour régler 'option
ZONE DTV

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pc
sélectionnerla zone.

RECHERCHE AUTO DTV (AUTO SEARCH)

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner RECHERCHE AUTO, puis prosues e bouton
OK/ENTREE pour entrer.

DTV

€ Ansust (77570 saCK

l'option que vous

ZONE, FGAUCHE/DROITE

€3 vove E5B ener T Back

Ensuite, pressez le bouton GAUCHE/DROITE pour sélectionner OUl ou NON, puis appuyez su
OK/ENTREE pour lancer la RECHERCHE AUTOMATIQUE.

Channel Search
SNO Tv Channel SNO Ratio Channel

BEBC ONE
BBC TWO
BBC THREE
8BC NEWS 24
BECI

CBBC Channel

nzmasm_ m._mocoxmez
Progress : TR T Y
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p il QUITTER Hacie kgl ( ORGANISEUR DE CHAINES (ORGN CH.)
+ Pressez le bouton pour quitter le réglage et le menu e ) . .

op : S E
- Pressez le bouton MENU pour quitter le réglage et retourner au Menu DTV. ressez le bouton HAUT/BAS pour sélectionner I'option ORGANISEUR DE CHAINES que vous souhaitez régle

+ Ensuite, pressez le bouton OK/ENTREE pour accéder a I'Organiseur de chaines.
RECHERCHE MANUELLE DTV (MANUAL SEARCH)

- Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner RECHERCHE MANUELLE, puis pressez le bouton Channel Organizer
OK/ENTREE pour entrer. ; :

DTV

BEC TWO
BBC THREE

CBBC Channsl
BEC NEWS 24
BBCI

« Pressez le bouton HAUT/BAS pour sélectionner la chaine que vous souhaitez exy
+ Pressez le bouton ROUGE pour ajouter la chaine dans la liste des chaines favori
* Pressez le bouton VERT pour supprimer la chaine de |
* Pressez le bouton JAUNE pour sauter la chaine
+ Pressez le bouton BLEU pour verroui
« Pressez le bouton MENU pour revenir au menu principal

edesc

TRIDE CHAINES (CH. SORT)
-Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour «
Ensuite, pressez le bouton OKIENTREE |

Signal

Channel Sorting

- Appuyez sur le bouton QUITTER pour quitter le réglage et le menu.
« Appuyez sur le bouton MENU pour quitter le réglage et revenir au menu DTV. First Option
- Ensuite, pressez le bouton GAUCHE/DROITE pour spécifier le Nom de la chaine. AL &
« Appuyez sur le bouton OK/ENTREE pour démarrer la Recherche manuelle. P England

Third Option

Germany

GESTION DE CHAINES (CH. MANAGE)
DTV

CH ORGN.

474000KHz
Chnanel 4 474000KHz
474000KHz

GH. BORT

CH.GROUP

DEL TV CH.

DEL RADIO CH

Change Page AY <) Move oK  Seleot

CPuove  CEIaowsr  CIIT back + Pressez le bouton HAUT/BAS/ GAUCHE/DROITE pour sélectionner I'option

- Pressez le bouton QUITTER pour quitter le menu.

 Pressez le bouton ROUGE pour changer de page ascendante.

- Pressez le bouton VERT pour changer de page descendante.

- Pressez le bouton OK/IENTREE pour accéder a l'option a régler.
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GROUPEMENT DE CHAINES (CH. GROUP)

i) AR S

Chantiel 4
vz

fTva
Channel 4#1
More 4
1TV4

United kingdom/474000KHz/8M

- Pressez le bouton QUITTER pour quitter le menu
- Pressez le bouton NUM1-NUMS8 pour inclure la chaine dans le GROUPE 1-8.

SUPPRESSION CH. TV (DEL TV CH.)

¥es: [ No ]

Appuyez sur le bouton GAUCHE/DROITE pour sélectionner OUl ou NON, puis pressez le bouton OK/ENTREE
pour supprimer toutes les chaines TV

SUPPRESSION CH. RADIO (DEL RADIO CH.)

Appuyez sur le bouton GAUCHE/DROITE pour sélectionner OUl ou NON, puis pressez le bouton OK/ENTREE
pour supprimer toutes les chaines de radio.

HEURE DTV (DTV TIME)

*00:00
+08:30
~10:00
+10.30
1100

*11:30
+12:00
Auto
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- Pressez le bouton QUITTER pour quitter le menu.
- Pressez le bouton MENU pour retourner au MENU DTV
« Pressez le bouton HAUT/BAS pour sélectionner '
+ Pressez le bouton GAUCHE/DROITE pour régler I'o

CONFIG ENREGISTREMENT (RECORD SET.)
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner CONFIG ENREGISTREMENT dans to M
AVANCEE, puis pressez le bouton OK/IENTREE pour entrer

DTV

nu CONFIG

RECORD START

FILE MANAGER
DEVICE LIST
SUBSCRBE
TIMERBHIFT

&I vove X3 souust (T eAGK

DEMARRAGE ENREGISTREMENT (RECORD r.;: T)
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS |
le bouton OK/IENTREE pour D

& RECORDING

SN rage onrogist
1

nont, puis presse s

+Sivous souhaitez mettre fin a un enregistrement, pressez le
I'arréter.
*Sélectionnez OUI, puis pressez le bouton ENTREE pour I'interrompre

nENREG REK

GESTIONNAIRE DE FICHIERS (FILE MANAGER)
*Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner GESTIONNAIRE DE FICHIERS, puis prossos o
bouton OK/ENTREE pour entrer.

Duration  01:03:29 (867MB)

Delete Ona W Doiete Al Zoom in/Out
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-Pressez le bouton MENU HAUT/BAS pour sélectionner le fichier que vous souhaitez exploiter.
-Pressez le bouton QUITTER pour quitter le MENU ENREGISTREMENT.

-Pressez le bouton ROUGE pour lire le fichier sélectionné.

-Pressez le bouton VERT pour supprimer e fichier sélectionné.

-Pressez le bouton JAUNE pour supprimer tous les fichiers de I'appareil.

-Pressez le bouton BLEU pour effectuer un zoom avant ou arriére sur un film.

-Pressez le bouton MENU pour revenir au menu principal.

LISTE PERIPHERIQUES (DEVICE LIST) )
-Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner LISTE PERIPHERIQUES, puis pressez le bouton
OK/ENTREE pour afficher la Liste des périphériques USB.

Device List

INSCRIRE (SUBSCRIBE)

Wakeup Timer

<4 Select

«Appuyez sur le bouton QUITTER pour quitter le menu
-Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner I'option que vous souhaitez régler
«Appuyez sur le bouton GAUCHE/DROITE pour régler I'option

DECALAGE (TIMERSHIFT)
«Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner DECALAGE, puis pressez le bouton OK/ENTREE
pour entrer.
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CONFIG AVANCEE (ADV SETTING)
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner CONFIG AVANCEE d
le bouton OK/ENTREE pour entrer.

pressez

DTV

AUDIO

SUBTITLE

AUDIO
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner AUDIO, pui:
régler.

5502 le bouton GAUCHE/DROITE pout

SOUS-TITRE (SUBTITLE)
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner SOUS-TITRE, puis pressez e
pour régler.

1GAUCHE/DROITE

IC (INTERFACE COMMUNE)
Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner IC, puis pressez le bouton OK/ENTREE ¢

Slot0: Not

Selact Cam Module

CONTROLE PARENTAL (PARENT LOCK)

Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner CONTROLE PARENTAL,
OK/ENTREE pour entrer.
Entrer un Mot de passe : appuyez quatre fois surla touche nu
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LISTE CHAINES DTV (DTV CHANNEL LIST)
Appuyez surle bouton OK/ENTREE |

: DTV

Entar Old Password

] e e ==

BBC TWO
0 . .
BBC THREE
CBBC Channel
BBC NWES 24
CLASSEMENT (RATING) BBC
+Appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour sélectionner CONTROLE PARENTAL, puis pressez le bouton

OK/ENTREE pour entrer.
«Entrer un Mot de passe : appuyez quatre fois sur la touche numérique 0.

System Setup

AY 4 » Move

INFO CHAINE DTV (DTV CHANNEL INFO)
Appuyez sur le bouton AFFICHAGE pour afficher les informations de lachaine DTV.

0001BBC ONE

D 13:00-13:30  BBC NEWS
13:30-13:40  BBC London NE

mTouches de raccourcidans la SOURCE DTV

SOUS-TITREDTV (DTV SUBTITLE)

Appuyez sur le bouton SOUS-TITRE lors de la s¢ onde la source DTV
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ENREGISTREMENT (RECORD)
wiyez sur le bouton ENREGISTREMENT lors de la sélection de la source DTV.

RECORD MENU beyond-AMANI. mp3

T L ——————————— 02%
Author: Beyond
Album
Name:
Genre:  Rock

RECORD START
FILE MANAGER
DEVICE LIST
SUBSCRIBE

TIMERSHIFT

b 0025 Take me to your heart. mp3

€13 vove €3 owusT (TT exiv b 027 Say you say me.mp3

il Play R Stop --FR »FF = pPREY i

= Mode USB

-Un menu principal existe dans la source USB.

Movie -Pressez le bouton ROUGE pour passer a un Fichier Film.

*Pressez le bouton VERT pour passer a un Fichier Musique.

*Pressez le bouton JAUNE pour passer a un Fichier Photo.

-Pressez le bouton ARRET (STOP) pour interrompre la lecture, réappuyez sur le bouton et vous reviendrez
au menu principal USB.

-Pressez le bouton LECTURE (PLAY) pour la lecture musicale, réappuyez sur le bouton et la musique est
mise en pause.

Movie

«Pressez le bouton «¢ pour effectuer un retour rapide.
-Pressez le bouton »» pour effectuer une avance rapide.

-Pressez le bouton 44 pour sélectionner I dente.

-Pressez le bouton m} po

A Y Mave

-Pressez le bouton QUITTER pour quitter le menu

-Pressez le bouton HAUT/BAS pour sélectionner le fichier auquel vous sou
-Pressez le bouton OK/ENTREE pour accéder au fichier

-Pressez le bouton ROUGE pour passer a un Fichier Film

«Pressez le bouton VERT pour passer a un Fichier Musique

«Pressez le bouton JAUNE pour passer a un Fichier Photo

itez

LECTURE MUSICALE USB
+Voicile MENU MUSIQUE en mode USB.
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SETUP MENU DVD

1. Page de configuration du systéme
Appuyez sur la touche DVD.SETUP puis appuyez surle €4/P pour
geénérale en mode DVD.
Appuyez sur la touche A /¥ pour déplacer le curseur pour sélectio

Appuyez sur la touche OK dans le menu ci-dessous et appuyez s
un élément de menu.

Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

page de configuration

4/P pour sélectionner

Le mot de passe par défaut est 0000, ce sont entrées directement er

0-9 buttions dight.
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2.Page Configuration de la langue
Appuyez sur la touche DVD.SETUP puis appuyez sur le 4/»
Appuyez sur la touche A /¥ pour déplacer le curseur pour s

Appuyez sur la touche OK dans le menu ci-dessous et appuyez su
Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

ode DVD.

S

LANGUAGE SETY

3. Audio Setup Pa

e
Appuyez sur la touche U<%mm,_‘.,=u puis appuyez sur le 4 /P pour afficher la page de configuration géne

T
Appuyez sur la touche A /¥ pour déplacerle curseur pour sélectionner I'option suivante.

Appuyez sur la touche OK dans le menu ci-dessous et appuyez sur la touche €/ pour sélectionner un élément d
Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

Appuyez sur
Appuyez sur
Appuyez sur la touche OK ¢
Appuyez sur la touche OK pour con

NOTE:

1.Le boulon de réglage du DVD est opérationnelle en mode de lecture, mais certaines fc
2.Certaines disques DVD ne contiennent pas la langue de I'utilisateur souhaite sélecti
peutiire la langue réglage initial automatiquement.
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En cas de problemes

Si vous rencontrez un probléme avec votre téléviseur, procédez d'abord aux vérifications
suivantes.
Sile probléme persiste, débranchez votre téléviseur et contactez le centre de réparation.

Problémes et solutions

Aucun son et aucune image ne sortent de mon téléviseur.

-Vérifiez que vous avez connecté correctement le cordon d'alimentation du téléviseur et que la prise murale
est alimentée.

-Vérifiez que I'interrupteur d'alimentation situé a I'arriére du téléviseur est positionné sur "ON".

-Vérifiez que vous avez allumé le bouton Marche/Arrét (POWER) de votre léléviseur

-Vérifiez le réglage de contraste et de luminosité des images.

L'image s'affiche normalement, mais aucun son ne sort du téléviseur.

-Assurez-vous que le son de votre téléviseur ne soit pas coupé ou que le volume ne soit pas faible.
-Changez de chaine, le probléme peut provenir de la chaine en cours, et non du téléviseur.

-Vérifiez que I'entrée du cable audio est branchée correctement, si vous utilisez un amplificateur externe.
Latélécommande ne fonctionne pas.

-Vérifiez qu'aucun objet ne se trouve entre votre téléviseur (tel qu'un meuble) et le capteur TV, empéchant
la connexion de la télécommande a ce dernier.

-Avez-vous inséré correctement les piles dans la télécommande ? (comme + sur + et - sur -)

-Vous avez choisi un bon régime de fonctionnement pour la télécommande (tel que TV ou magnétoscope).
-Le téléviseur n'est pas exposé aux rayons lumineux du sol
-Essayez d'installer de nouvelles piles si les solutions ci-dessus ne donnent rien.

Le téléviseur s'éteint brusquement.

-Vérifiez que vous n'avez pas programmeé un arrét.

-Vérifiez que n'avez pas programmeé le minuteur pour qu'il commande la prise sur laquelle votre cordon
d'alimentation est branché.

-Vérifiez que vous n'avez pas programmé une mise en veille automatique au niveau de la source de signal
de diffusion qui est connectée a volre Léléviseur

L'image s'affiche lentement sur le téléviseur aprés la mise sous tension.

Ce phénoméne ost normal L'image met tre apr lumage du téléviseur.
Veuillez contacter volre centre de réparation u bout de cing minutes.

Sur le téléviseur, il n'y a pas de couleurs ou les couleurs des images ou les images sont de mauvaise
qualité.

-Modifiez les paramétres couleur dans le MENU IMAGE.

-Observez une distance entre votre téléviseur et tout magnétoscope en cours d'utilisation

-Essayez de regarder une autre chaine. Le probléme résulte peut-étre de la chaine en cours de
visualisation.

-Les cables vidéo sont-ils installés correctement ?

-Modifiez le réglage de luminosité des images dans le MENU IMAGE.

Ily a des bandes horizontales et verticales sur I'écran, I'image tremble.

-Vérifiez qu'aucune opération entrainant une interférence de signaux ne se déroule a proximité, comme
dans le cas ou un appareil ou outil électrique est en service.

Laréception est mauvaise sur certaines chaines.

-La chaine TV que vous regardez peut avoir des problémes. Changez de chaine et voyez sile probléme se
repéte.

-Le signal de diffusion TV est faible ou a été interrompu.

-Vérifiez I'interférence éventuelle de sources de signaux.

Ily ades lignes ou des stries sur les images.

-Vérifiez si 'antenne située sur le toit n'est pas abimée, essayez de modifier l'orientation de I'antenne pour
améliorer la réception de signal.

L'un des haut-parleurs du téléviseur ne fonctionne pas.

-Vérifiez le réglage de la balance audio dans le MENU SON (Voir page 13- Options du menu son.)
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En cas de probléemes

Remarque : cette page ne concerne que les problémes relatifs a la carte vidéographique (VGA).

Problémes et solutions

Le signal est hors de portée.

-Modifiez la résolution, la fréquence de balayage horizontal ou vertic
-Vérifiez que le cable de signal est bien connecté entre le PC et le t
-Vérifiez que la source d'entrée de signal est connectée comme il faut

o (PG oot )

il y a une bande ou rayure verticale surI'écran TV.
-Activez la configuration automatique ou modifiez la position des fréquences de |

wage hot

Les couleurs de I'écran s'affichent autrement ou il y a une seule couleur
-Vérifiez que le cable de signal vidéo est connecté correctement
-Réinstallez la carte vidéo de votre PC sila source de signal provient de votra

Entretien de votre téléviseur

Un nettoyage minutieux et régulier de votre téléviseur conlr ugmenter salongovite
Assurez-vous d'éteindre et de débrancher e cordon « meontation do voltre téléviseur avant
de procéder a son nettoyage.

Nettoyage de I'écran

1.Voici un moyen ingénieux pour enlever la poussiére de I'écran. Humidifiez un chiffon doux
avec un mélange d'eau tiéde et de produit assouplissant ou de liquide vaisselle en faible
quantité. Essorez le chiffon jusqu'a ce qu'il soit presque sec, puis utilisez-le pour essuyer
I'écran.

2.Vérifiez qu'il ne reste pas de résidu d'eau sur votre téléviseur a la fin du nettoyage.

Nettoyage des surfaces en plastique de votre téléviseur
Essuyez les surfaces en plastique de votre téléviseur avec un chiffon doux, sec et non
pelucheux. N'utilisez pas un chiffon mouillé.

En cas d'absence prolongée

Sivous ne devez pas utiliser le téléviseur pendant une période (dans le cas d'un
départen vacances par exemple), vous devriez débrancherle cordon d'alimentation
de la prise de courant et déconnecter votre antenne afin de protéger le téléviseur
contre une foudre éventuelle ou un saut de puissance.
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Caractéristiques de votre téléviseur Instructions de montage mural

Ecran LCD 15.6 pouces Fixer le socle

Pixel pitch (distance|0.252 (H) x 0.252(V) Pour fixer le socle, placez-le sur le col du téléviseur, insérez et resserrez

entre deux pixels

voisins)

Résolution 1366 x 768 ooo
Format d'image 16:9

Affichage des| 262,000 de couleurs : !
couleurs

Contraste 800:1 Retirer le socle

Brightness 220cd/m Pour retirer le socle, enlevez les vis de la zone entourée et le col v:

Temps de réponse |8 ms
Angle de vision 80 (H)/45 (V)
Durée de vie du|60 000 heures

rétroéclairage

Alimentation DC 12V 3A
électrique
Haut-parleur 2x3W

Nous souhi
mod
dessous figu

que vous ne devez pas
jetervolre équipeme 3 nénageres. Il existe au
sein de I'Union européenne (EU) des systémes de tri el de collecte pour le recyclage.
Pour plus d'information, veuillez contacter votre municipalité locale ou le revendeur
aupres duquel vous avez acheté le téléviseur.

s les trous de fixation.
Lors de l'achat de vis, vous devriez ajouter les 10 mm de départ a I'épaisseur de votre plaque de montage
afin d'obtenir la longueur totale de la vis.

\/ Les caractérisques et le design sont sujets a des modifications éventuelles

2\ sans préavis dans un souci d'améliorer le produit. Les 3 vis de I'emballage sont uniquement destinées a fixer le socle TV. Si vous montez le téléviseur
veuillez vous adresser a un installateur qu é pour de plus amples instructions sur le support de
téléviseur et le support mural.
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